
4.2 Préparation 
4.2.1 Trier le linge 

* Triez le linge par type de textile, couleur. dearé de saleté et température d'eau autorisée. 
Respectez toujours les instructions inscrites sur les étiquettes de vos vêtements. 

A.2.2 Préparation du linge pour le lavage 
" Des articles aveC des accastillages comme les soutiens-gorge à armature les boucleS 
de ceinture ou les boutons métalliques endommageront la machine. Vous pouvez 
enlever les pièces métalliques ou laver les vêtements en les introduisant dans un sac a 
lessive oU une taie d'oreiller. 

" Videz les poches de tous les corps étrangers comme les pièces, les stylos à bille et 
les trombones. Retournez-les et brossez. De tels objets peuvent endommager votre 
machine ou faire du bruit. 
Mettez les vêtements de petite taille à l'exemple des chauSsettes pour enfants et des 
bas en nylon dans un sac à lessive ou une taie d'oreiller. 
Mettez les rideaux dans I'appareil sans les compresser. Retirez les éléments de fixation 
des rideaux. 

" FermezZ les fermetures à alissière, cousez les boutons desserrés, puis raccommodez les 
aubes et les déchirures. 

" Ne lavez les produits étiquetés « lavables en machine » ou « lavables à la main »> 
qu'avec un programme adapté. 

" Ne lavezZ pas les couleurs et le blanc ensemble. Le linge en coton neuf de couleur 
foncée peut déteindre fortement. Lavez-les séparément. 

" Les taches difficiles doivent être traitées correctement avant tout lavage. En cas 
d'incertitude, consultez un nettoyeur à sec. 

" Utilisez uniquement des teintures/changeurs de couleurs et détartrants adaptés au lave 
linge. Respectez toujours les conseils figurant sur l'emballage. 

" Lavez les pantalons et le linge délicat à l'envers. 
" Mettez les pièces de linge en Angora dans le compartiment congélateur pendant 

quelques heures avant tout lavage. Cette précaution réduira le boulochage. 
" Les linges intensément tachetés par des saletés comme de la farine, de la poussière 

de chaux, de la poudre de lait, etc. doivent être secoués avant d'être introduits dans 
la machine. Avec le temps, de telles poUssières et poudres peuvent se former sur les 
Surfaces internes de la machine et occasionner des dégâts matériels. 
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4.2.3 Conseils pour économiser l'énergie et l'eau 

Les infornmations suivantes vouS permettront d'utiliser 

en économisant l'eau et l'énergie. 

" Utilisez le produit en tenant compte de la capacite la plus élevée autoriséo 

programmme que vous avez sélectionne, mals evitez de surcharger la machin 

« Tableau des programmes et de consomimation » 

"Lavez le linge peu sale à basse température. 

" Respectez les recommandations de température prescrites sur l'emballage re l 

lessive. 

cel appareil de manière 

Utilisez des programmes plus rapides pour de peites quantites de linge ou pour d, 
linge peu sale. 

" N'utilisez pas le prélavage et des températures élevées pour le linge qui n'est nae 

sale. 

4.2.4 Chargement du linge 

Si vous prévoyez de sécher votre linge danS un séche-linge, sélectionnez la vitessa 
d'essorage recommandée la plus élevée pendant le processus de lavage. 

" N'utilisez pas plus de lessive que la quantité recommandée Sur l'emballage. 

1.0uvrez le protège-linge. 
2.Mettez les vêtements dans la machine dans un ordre quelconque. 

12/ FR 

3.Poussez et fermez le hublot jusqu'à entendre un son de verrouilage. Veillez à ce qu'aucun 
article ne soit coincé dans la porte. Le hublot est verrouillée pendant le fonctionnement d'un 
programme. La porte ne peut être ouverte que quelque temps après la fin du programme. 

4.2.5 Capacité de charge appropriée 

écologjique. 

La charge maximale dépend du type de linge, du degré de saleté et du programme de 
lavage que vous souhaitez utiliser. 

A 
La machine ajuste automatiquement la quantité d'eau selon le poids du linge qui s'y trouve. 

AVERTISSEMENT: Veuillez suivre les informations contenues dans le « Tableau des programmes 
et de consommation », Lorsque la machine est surchargée, ses performances de lavage chutent. tn Outre, des bruits et des vibrations peuvent survenir. 

4.2.6 Utilisation du détergent et de l'adoucissant 
Avant d'utiliser de la lessive, de I'adoucissant, de l'amidon, du colorant. de la javel ou du détartrant, lisez attentivernent les instructions du fabricant portées sur l'emballage de la lessive et respectez les recommandations de dosage. Utilisez le gobelet gradué, le cas échéant. 

Le bac à produits comprend trois 
Compartiments: 
- (1) pour prélavage 
-(2) pour lavage principal 
- (3) pour adoucissa1nt 

() en plus, il y a un siphon dans le 
COmpartinment destiné à l'assouplissat. 

lave lino0e/Muel d'utilisai 



Détergent, adoucissant et autres agents nettoyants 
" Ajoutez la lessive et l'adoucissant avaut de meltre le prograrmme de lavage en rmarche. 
" Ne laisseZ pas le bac à produit ouvrir pendant ue le cycle de lavage est en coUrs. 
" LO'SQue VOUs utlisez un programme sans prélavage, aucune lessive ne doit être mise 

dans le bac de prélavage (compartiment n°"1"). 
" Dalis un programe avec prélavage, aucun détergent liquide ne doit être mis dans le 

bac de prélavage (compartiment n°"1"). 
" NUtisez pas de programme avec prélavage si vous utilisez un sachet de lessive ou 

une boule de difusion de lessive. VousS pouvez placer ces éléments directement dans le 
linge contenu dans votre machine. 

Si vous utlisez une lessive liquide, pensez à mettre le réservoir de lessive liquide dans le 
Compartiment de lavage principal (compartiment n°« 2 >). 

Choix du type de détergent 
Le type de lessive à utliser dépend du program1me de lavage, du type et de la couleur du 

tissu. 
" Utilisez des lessives différentes pour le linge coloré et le linge blanc. 

Pour vos vêtements délicats, utilisez uniquement les programmes suggêrés et les 
lessives spéciales (lessive liquide, shampoing à laine, etc.) destinés uniquement aux 
vêtements délicat. 

" Pour le lavage de vêtements et de couettes de couleur foncée, il est recommandé 
d'utiliser une lessive liquide. 

" Lavez les lainages au programme suggéré et avec une lessive spéciale adaptée. 
Veuillez consulter la partie des descriptions de progranmmes pour connaitre les 
programmes suggérés pour différents textiles. 

" Toutes les recommandations concernant les détergents sont valables pour la gamme de 
température sélectionnable des programmes. 

MISE EN GARDE:N'utiliser que des détergents fabriqués spécialement pour les lave-linge. 

MISE EN GARDE:L'utilisation de savon en poudre n'est pas recommandée. 

Dosage de la quantité de lessive 
Le dosage du produità utiliser dépend de la quantité du linge, du degré de saleté et de la 

dureté de l'eau. 
" Ne pas utiliser des dosages dépassant les quantités recommandées sur l'emballage de 

la lessive afin d'éviter les problèmes liés à un excès de mousse, à un mauvais rinçage. 
aux économies financières et, en fin de compte, à la protection de l'environnement. 

" Utilisez des doses de lessive plus petites que celles recommandées pour cde petites 
quantités de linge ou pOur du linge peu sale. 

Utilisation d'adoucissant 
Mettez l'adoucissant dans son compartiment qui se trouve à 'intérieur du bac à produits. 
" Ne dépassez jamais le repère dle niveau (> max <) dans le coNpartinent destine à 

l'assouplissant. 
" Si l'adoucissant a perdu de sa fluicité, dluez-le avec de I'eau avant de le mettre dans le 

bac à produits. 
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Utilisation de lessive liquide 

Si le produit contient un réservoir pour lessive liquide: 
Placez le réservoir de lessive liquide dans le COmpartiment n 2 » 

" Si la lessive liquide a perdu de sa 

Si le produit est équipé d'une partie à détergent liquide: 

fluidité, diluez-la avec de |' 'eau avant 

Utilisation de I'amidon 

de le mettre dans le réserVoir de 
lessive liquide. 

Pour utiliser un détergent liquide. 
appuyer sur le point indiqué pour 
tourner l'appareil. La partiequi 
tombe fera office de barrière pour le 
détergent liquide. 

Si le produit ne contient pas de réservoir pour lessive liquide: 

Utilisation de détartrant 

Si nécessaire, nettoyez l'appareil avec 
de l'eau lorsqu'il est en place ou en le 
retirant. 

" Évitez d'utiliser la lessive liquide pour le prélavage dans un programme avec prélavage. 
La lessive liquide tache vos vêtements lorsqu'il est utlisé avec la fonction Départ différé. 

Si vous comptez utiliser la fonction Départ différé, n'utilisez pas de lessive liquide. 
Utilisation du gel et de la lessive sous forme de pastilles 

Si vous utilisez du détergent en poudre. 
l'appareil doit être fixé en position haute. 

Si l'aspect de la lessive en gel est fluide et votre machine ne contient aucun réservoir 
pour lessive liquide spéciale, versez la lessive en gel dans le compartiment à produits 
de lavage principal pendant la première admission d'eau. Si votre machine est dotée 
d'un réservoir pour lessive liquide, versez-y la lessive avant de démarrer le programme. 
Si I'aspect de la lessive en gel n'est pas fluide ou sous forme de capsule liquide, 
versez-la directement dans le tambour avant de procéder au lavage. 

14/ FR 

Mettez les pastilles de lessive dans le compartiment principal (compartiment n°"2")ou 
directement dans le tambour avant de procéder au lavage. 

" Ajoutez la soude liquide, la soude en poudre, ou le colorant dans le compartiment ae 
I'adoucissant. 

Évitez d'utiliser à la fois l'assouplissant et l'amidon dans un cycle de lavage. 
Nettoyage l'intérieur de la machine à I'aide d'un chitfon propre et humide après avor 
utilisé l'amidon. 

" Quand cela est nécessaire, utilisez les détartrants adaptés, mis au point spécialemen 
pour les lave linge. 
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Utilisation 

des 

produits 
à blanchir 

" Ajoutez 
de la 

javel 
au 

début 
du 

cycle 
de 

lavage 
en 

sélecionnant 
le 

prOgram
m

e 
0e prélavage. 

Ne 

m
ettez 

pas 
de lessive 

dans 
le com

partim
ent 

de 

prélavage. 

VoUS 

pouvez 

aussi 

sélectionner 
un 

program
m

e 

avec 

rincage 

supplém
entaire 

et ajoutez 
le produit 

à blanchir 

pendant 

l'utilisation 
de 

l'eau 
en 

rovenance 
du 

com
partim

ent 
á lessive 
au 

Cours 
de 
la 

prem
ière 

phase 
de rinçage. 

" Évitez 

d'utiliser 
un 

produit 
à blanchir 
et 
une 

lessive 
en 
les 

mélangeant. " Pendant 

l'utilisation 
de 

l'eau 
de javel 

oxvaénée. 

sélectionnez 
un programme 
de 

lavage 

de linge 
à basse 

tem
pérature. 

" Utilisez 

juste 

une 

petite 

quantité 

(environ 
50 
m) de produit 
à blanchir 
et rincez 

partaitem
ent 

les 

vêtem
ents 

pour 

éviter 

au'ils 

n'iritent 
la 

peau. 
Ne placez 
pas 
de javel 

directem
ent 

sur 
le 

linge 
et ne 

l'utilisez 
pas 

avec 
du 

linge 

coloré. 

" Les 

produits 
de 

blanchim
entà 

base 

d'oXyaène 

peUyent 
être 

associés 
à des 

lessives 
; toutetois, 

Si ces 

produits 
ne sont 
pas 

aussi 

épais 
gue 
la lessive, 

mettez 

d'abord 
la lessive 

dans 
le bac 
à produits 
du 

com
partim

ent 

n
«

2
 

» et attendez 

qu'elle 

s'écoule 

en 

m
êm

e 

tem
ps 

que 
la 

machine 

absorbe 
de 

l'eau. 

Pendant 
que 
la machine 

continue 

d'absorber 

l'eau, 

ajoutez 
la 
javel 

dans 
le même 

compartiment. 
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4.2.7 

Astuces 
pour 
un 

lavage 

efficace 

Vétements 

Délicats/ 
Laine/Soies 

Couleurs 
noire ou 

Som
bre 

Couleurs 

Couleurs 
Claires 
et 

Blanc 

(iernpératures 

(Termnpéralures 

fonction 
du 
degré 

(Températuues 

de 
saleté.Iroic) 

saleté 
: froid 30° 

C) 

du 

degré 
de 

saleté 
: Iroid 40° 

C) 

1COMmandées 
cn 
fonction 

du 

degré 
de 

saleté 
: 4) 

(eperalues 90° 
C) 

préférence 
des lessives 

licquides 

Utilisez 
de 

Conçues 
pOUr 
des vêtem

ents 
délicats 

doivent 
étre 
lavés avec 

des 
lessives 

spéciales 
laine. 

|Les 
vêtements 
en laine 

et en 
soie 

Les 

lessives 
en 

poudre 
et |liquides 

recommandées 

DeUVent 
étre 
utilisées 

aux 

dosages 

conseillés 

recom
m

andées 

pour les 

couleurs 
et les 

de 

glaise 
et de 

terre 
et les 

être 

utilisées 
aux 

dosages|Les 

lessives 

liquicdes vÇtements 
très 

sales, 
Il 

est 

recommandé 

d'utiliser 

Couleurs 

foncées des 

lessives 
en 

poudre 

d'effectuer 
un 

prélavage. 

Lespour 
les 

couleurs 

peuvent 

pré 

traiter 
les 

taches 
OU 

ll peul 
être 

nécessaire 
de 

très 
sales. 

pour 
les 
vêtements 

Très 
sale 

lessives 
en 

poudre 
et liguides 

dosages 

conseillés 
pour 
les 

recommandées 
pour 
le blanc 

netoyer 
les 

taches 
de glaise 

|Sont 

sensibles 
aux 

produits 

et de terre 
et les 

taches 
qui 

peuvent 
étre 

utilisées 
aux 

recommandé 
d'utiliser 
des lessives 

en 

poudre 
pour 

à blanchir. 
Vetements 
très 

sales. 
Il est exemple 

d'herbe. 
de 

(taches 
difficiles. 
par 

cafe. 
de fruit 
et de 

préférence 
des 

Utilisez 
de 

lessives 
liquides 

Conçues 
pour 
des vêtem

ents 
délicats. 

Les 
vêtem

ents 
en 

doivent 
être 
lavés avec 

des 
lessives 

spéciales 
laine. Utilisez 

de 

préférence 
des 

vêtements 

délicats. 
lessives 
liquides 

Conçues 

sang 
) 

aux 
dosages 
conseillés 

Les 
lessives 
liquides 

recom
m

andées 

pour 
peuvent 
être 
utilisées 

les 

couleurs 
et les Couleurs 

foncées 

Les 

lessives 
en 

poudre 
et liquides 

recommandées 

pour 
les 
couleurs 

peuvent 
être 
utilisées pour 

les 
vêtements 

normalement 
sales. 
Utilisez Contiennent 

pas 
de 

javel. 

des 

détergents 
qui 
ne 

aux 
dosages 
conseilles 

être 

utilisées 
aux 

dosages 

Les 
lessives 
en poudre 
et liquides 

recommandées 

pour 
le blanc 

Norm
alem

ent 

sale (Par 
exemple, 
taches 

causées 
par 
la 

Degré 
de 

saleté 

transpiration 

peuvent 
être 
utilisées 

aux 

dosages 
conseillés 

Les 
lessives 
liquides 

recommandées 
pour |les 

couleurs 
et les 

pour 
les avec 

des 
lessives 

spéciales 
laine. 

|Les 

lessives 
en 

poudre 
et 

pour 
les 
couleurs 

peuvent 

liquides 

recommandées 

être 

utilisées 
aux 

dosages 
Utilisez 
des 
détergents 

etre 

utilisées 
aux 

dosanes 

Les 

lessives 
en poudre 
et 

liquides 
recom

m
andées 

pour 
le blanc 

peuvent 

vêtem
ents 

Peu 
sale 

4.2.8 

Durée 

affichée 
du 

program
m

e 

La 

durée 
du 

program
m

e 
est 

visible 
sur 

l'écran 
de la 

machine 

lors 
de 
la sélection 

d'un program
m

e. 
La 

durée 
du 

program
m

e 
est 

ajustée 

autom
atiquem

ent 

pendant 

l'exécution 
QU program

m
e 

en fonction 
de 
la quantité 
de llgne 

chargée 

dans 
la 

machine, 
de la formaton CAS 

SPÉCIAL:au 

démarrage 
des 

program1nes 

colon 
et coton 
éco, 

l'écran 

affiche 
la durée 
d une demi-

charge 
qui 
est 
le cas 

d'utilisation 
le plus 

fréquent. 

Après 
le dém

arrace 
du 

programme. 

environ 

après 
20 
à 25 

minutes, 
la machine 

délecle 
la 

charoe 

réelle. 
Si la charge 

détectée 
est Supérieure 

à une 

demi 

charge, 
le programme 
de lavage 

sera 

réglé 
en 

conséquence 
et la 

aee 

du 

programme 

augmentée 

auloimaiquement. 
Ce 

changem
ent 

de proaram
m

e 
est 

visible 

dans 

I'écran. 

Lave-linge 
/ Manuel 

d'utilisation 

16/FR
 

40° 
C) 

fonction 
du 

deuré 
de 

eCommandees 
en 

lonclion 

recommandées 
pn 

pour 

netoyer 
les 

taches 
produit 
à blanchir. 

conseillés 
pour 
les 

taches 
qui 
sont 

sensibles Utilisez 
des 

lessives 
sans 

auxX 

produits 
à blanchir. 

pour 
des 

doivent 
étre 
laves 

Les 
vètements 
en 

laine 
et en 

soie 

laine 

et en 
soie 

pour 
les 
vêtements 

norm
alem

ent 

sales. 

peuvent conseillés 
pour 
les vêtem

ents 
normalement 

sales. 

sur 
les cols 

et manchettes) 

vêtements 
Couleurs 
foncées 

peu 
sales, 

vêtements 
peu 
sales. 

qui 
ne 

contiennent 
pas 
de javel. 

Conseilés 
pour 
les 

peu 
sales. 

(Pas 
oe 

tache 

visible.) 

conseillés 
pour 
les 

de 

mousse, 
des 

conditions 
de 

charge 

déséqulibrées, 
des 

variations 
de l'alim

entation 

électrigue, 
de 
la pression 
de l'eau 
et des 

param
èlres 

du 

programme. 



A.3 

Fonctionnem
ent 

de l'apparei 

A
3.1 

Panneau 
de 

com
m

ande 

4 

3 

2 

1000 

901 900 00 400 

L
 

L
ovage| 

Rinçage 

Temp. 

Essorage 

|Prélavagel 

EXpress 

D
él 

at 

5 6 - Bouton 
de fonction 

auxiliaire 
3 7

- Bouton 
de 

fonction 

auxiliaire 
2 

7 

8 

9 10 1
-

Sélecteur 
de program

m
e 

(position 
la plus 

élevée 
m

arche/arrêt) 

2-Écran 

8
- Bouton 

de 

fonction 

auxiliaire 
1 

10 
- Bouton 
de 

réglage 
de la tem

pérature 

9- Bouton 
de 

réglage 
de 
la 

vitesse 

d'essorage 

3 - Bouton 
de 

réglage 
de l'heure 
de 
fin 4 - Indicateur 

de 

déroulem
ent 

du programme 

5
-Bouton 

D
épart/Pause 

4.3.2 

Préparation 
de 
la 

m
achine 

1. 

Veillez 

que 
les 

tuyaux 

soient 

bien 

connectés. 

2. Branchez 
la 

m
achine. 

3. Ouvrez 

Com
plètem

ent 
le 

robinet. 

4. Introduisez 
le 

linge 

dans 
la machine. 

5. 

Ajoutez 
la 

lessive 
et l'adoucissant. 

4.3.3 

Sélection 
de 

program
m

e 
et 

astuces 

pour 
un 

lavage 

efficace 

1. 

Sélectionnez 
le program

m
e 

approprié 

pOur 
le type, 
la quantité 
et le degré 
de 

saleté 
de votre 

linge 

conform
ém

ent 
au 

"Tableau 
des 

program
m

es 
et de consom

m
ation" 

et du tableau 
de 

tem
pératures 

ci-après. 

2. Sélectionnez 
le 

program
m

e 

souhaité 
à l'aide 
du 

sélecteur 
de 

program
m

e. 
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4.3.4 Tableau des progranmes et de consommation 
FR 

Coton 

Eco 40-60 

Synthétique 

Express / Express 14' 

Express /Express 14+Lavage Express 
Mix 40 

Laine / Lavage Main 
Délicat 

Outdoor / Sport 
Textiles Foncés / Jeans 

Lingerie 

Prog1an1me 

Doudoune + Vapeur 
Chemises + Vapeur 
Hygiène + Vapeur 
Nettoyage du tambour + Vapeur 

":Sélection possible 

*** 

g8g8gsslglalsglglg8sag 

90 
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60 

40 

40 
40 *** 

40 

60 

40 

90 

60 

30 

30 

40 

40 

30 

40 

40 

30 

60 

60 

90 

*** 

90 

*** 

oOoCharge maximale (kg) 

6 

6 

6 

6 

2 

3 

2.5 68 

1.5 

2.5 66 

2 

2.5 

2.5 

1.5 24.0 0.410 

1 

88a&83\883g 

Consommation 
d'eau () 

1.5 

83 

2.5 

8 

6 

81 

45.0 

62 

31.0 0.560 

62 

60 

60 

70 

45 

48 

44 

70 

52 

90 

48 

Consormation d'énergie kWh) 

107 

1.950 

70 

0.950 

1.800 1000 

1.020 

1.150 

0.750 

1.800 

0.900 

0.150 

0.800 

0.450 

0.650 

0.450 

0.750 

0.250 

1.200 

1.000 

Vitesse Max 

0.200 1000 

2.600 

1000 

2.400 

1000 

1000 

1000 

1000 

1000 

1000 

1000 

1000 

1000 

800 

1000 

800 

1000 

1000 

600 

1000 

800 

1000 

: Sélectionné automatiquement, ne peut pas être annulé. 

600 

Fonction optionnelle 

Laage Express 

-: Voir la description du programme pour la charge maximale. 

Prelavage 
Rinçage Plus Antifroissage + 

Gamme de 
température 

sélectionnable 

Froid-90 
Froid-90 
Froid-90 

40-60 

40-60 

40-60 

Froid-60 

Froid-60 

Froid-90 

Froid-90 

Froid-90 

Froid-90 

Froid-40 

Froid-40 

Froid-40 

Froid-40 

Froid-40 

Froid-30 

40-60 

40-60 

:Le programme Eco 40-60 avec sélection de la température de 40 °C est le 
programme de test conforme à EN 60456:2016/A11:2020 et au label énergétique 
conforme au Règlement délégué (UE) 2019/2014 de la Commission. 

40-90 

90 
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" La consommation d'eau et d'énergie peut varier Suivant les fluctuations de la pression, de la 

dureté et de la température de l'eau, de la température ambiante, du type et de la quantité 
de inge, de la sélection des fonctions auxiliaires et de la vitesse d'essorage, ainsi que des 
variations de la tension électrique. 
Lors de la sélection d'un programnme, le temps de lavage s'affiche sur l'écran de la machine. 
En fonction de la quantité de linge que vous avez chargée dans la machine, il peut y avoir 

une différence de 1 

orogranme de lavage. 

INFORMATIONS 

Ae fonctions aUx1liaires Contenues dans le tableau peuvent varier en fonction du modèle de 
votre machine. 

ies modes de sélection des fonctions auxiliaires peuvent être modifiés selon le fabricant. Les 
Odes de sélection existants peuvent être supprimés ou des nouveaux modes ajoutés. 

.Sslectionnez en permanence la température nécessaire la plus basse. Les programnes les 
lis efficaces en termes de consommation d'énergie sont généralement ceux qui fonctionnent 

des températures plus basses et sur une plus longue durée. 
brnuit et I'humidité résiduelle sont influencés par la vitesse d'essorage: plus la vitesse 

d'essorage est élevée pendant la phase d'essorage. plus le bruit est important et plus 
I'humidité résiduelle est faible. 

Valeurs de consommation (FR) 

Eco 40-60 

Coton 

Coton 

Synthétique 
Express / Express 14' 

Tableau des symboles 

Prso 

Larae 

Rapde 

S6cnao 
Vdarge 

gl3là 

Sélection 
de 

termpérature 
(°) 

40 

40 
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40 

Ar 

20 

60 

40 

Rinçage 
pplemnaire 

30 

Tenplraure 

Ext eu 

Esorsge 

Vitesse d'essorage (r/min) 

1000 

1000 

1000 

1000 

80chege 

1000 

1000 

Ant-troissege 

1000 

ooCapacité (kg) 

6.0 

3 

1.5 

Buppresdon dos 

2.5 

esdu rbinel Eau 
Frdd) 

Vhpeur 

urÛe du 

pogranme 
(ih:mn) 

Iepa 

03:17 

02:35 

02:35 

03:25 

03:25 

02:15 

00:28 

Mode NW 

Aucune au Tenpats alian 

Tremp age 

Secha9e 

erro 
Pal 

proylend 

|Consommation énergétique (kWhcycle) 

1.020 

0.560 

0.410 

0.500 

1.800 

0.750 

0.200 

Runcepe �ehente 

AlartheAn 

388l32Consommation d'eau (/cycle) 

45.00 

31.00 

24.00 

81.00 

83.00 

66.00 

60.00 

Trennp Aue 

ltl88lsTempérature de 

fonctionnement 
(°C) 

40 

30 
26 

20 

60 

40 

23 

n 

R8 

R89| 

Humidlté 

résiduelle 
(%6) 

61 

61 

66 

62 

45 

Frgranne 
eye 

19/ FR 

1à 1,5 heure entre le temps qui s'affiche à l'écran et la durée réelle du 
programme de lavage. La durée Sera corrigée automatiquement juste après le démarrage du 



4.3.5 
Program

m
es 

principaux 

En " Coton 
VoUs 

pouvez 

laver 

votre 

linge 
en 

coton 

durable 

(draps, 

linge 
de lit, 

serviettes, 

peignoirs, 

souS vêtem
ents, 

etc.) 
à l'aide 
de 
ce 

program
m

e. 

Lorsque 

vous 

appuyez 
sur 
le 

bouton 
de la 

fonction 

de 

lavage 

rapide, 
la 

durée 
du 

program
m

e 
est 

considérablem
ent 

réduite, 

mais 
un 

lavage 

efficace 
est 

assuré 

grâce 
aux 

m
ouvem

ents 
de lavage 

intenses. 
Si 

voUS 
ne 

sélectionnez 
pas 

" Synthétique 

Vous 

pouvez 

utiliser 
ce 

program
m

e 

pOur 

laver 
les 

t-shirts, 
les 

tissU
s 

m
élangés 

synthétiques/en 

coton, 
etc. 
L

a 

durée 
du 

program
m

e 
est 

considérablem
ent 

plus 

courte 
et 

une 

perform
ance 

efficace 
de lavage 
est 

garantie. 
Si 

vous 
ne 

sélectionnez 

pas 
la fonction 

de 

lavage 

rapide, 

une 

perform
ance 

de 

lavage 
et de 

rinçage " Laine 
Utilisez 
ce 

program
m

e 
pour 

4.3.6 
Program

m
es 

supplém
entaires 

Il existe 

des 

program
m

es 

supplém
entaires 

pour 

des 

cas 

spéciauX
. 

IN
FO

R
M

A
T

IO
N

S 

Les 

prO
gram

m
es 

supplém
entaires 

peuvent 

varier 
en 

fonction 
du 

m
odèle 

de 

votre 

m
achine. 

" Eco 
40-60 

Le 

program
m

e 
ec0 

40-60 

perm
et 

de nettoyer 
du 

linge 
en 

coton 

lavable 
à 40 
C

 
ou 
60 
C

 norm
alem

ent 

sale. 

ensem
ble 

dans 
le 

même 

cycle. 
Par 

ailleurs, 
ce program

m
e 

est 

utilisé 

pour évaluer 
la conform

ité 

avec 
la 

législation 
de l'UE 
en 

matière 

d'écoconception. 

Bien 

qu'il 

dure 

plus 

longtem
ps 

que 

toUs 
les 

autres 

program
m

es, 
il perm

et 
de grosses 

économies 

d'énergie 
et d'eau. 
La 

tem
pérature 

réelle 
de l'eau 

peut 

être 

différente 
de 
la 

L'application 

Utilisez 
ce 

program
m

e 

pour 
tout 

linge 

(vélem
ents 

pour 

bébés, 

coUvertures, 

linge 

sous vêtements, 
etc. 
en 

coton) 

nécessilant 
un 

lavage 

antiallergique 
et hygienigue 
à haute tem

pérature 

avec 

cycle 
de 

lavage 

long 
et intense. 
Le 

niveau 

élevé 

d'hygiène 
est 

assuré 
par l'application 

de 

vapeur 

avant 
le programme, 
la 

longue 

durée 
de 

chautfage 
et l'étape 
de 

rinçage 

Supplémentaire. 

" 

Lave 
linge 
/ Manuel 
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fonction 
du 

type 
de 

tissu, 

utilisez 
les 

principaux 

program
m

es 

suivants. 

la 

fonction 
de 

lavage 

rapide, 

une 

perform
ance 

de 

lavage 
et 
de rinçage 

supérieure 

vous 
est assurée 

pour 
le linge 
très 

sale. 

supérieure 

vous 

est 

assurée 

pour 
le 

linge 

très 

sale. 

laver 
voS 

vêtem
ents 

en 

laine/délicats. 

Sélectionnez 
la tem

pérature 

appropriée 
en 

respectant 
les 

étiquettes 
de 
vos 

vêtem
ents. 

Votre 

linge 

sera lavé 

avec 

des 

m
ouvem

ents 
très 

délicats 

pour 

éviter 

tout 

dom
m

age. 

tem
pérature 

de lavage 

spécifiée. 

Lorsque 

vOus 

chargez 
une 

petite 

quantité 

(environ 

capacité 
Ou 

moins) 
de linge 

dans 
la machine, 
la 

durée 
du 

programme 
peut 

être 

raccCourcie 

automatiquement 

durant 
les 

phases 

ultérieures. 

Dans 
ce cas, 
la 

consommation 

d'énergie 
et 

d'eau 
dim

inuera. d'une 
cOuche 
de vapeur 
au 

début 
du 

programme 

perm
et 

d'atténuer 

facilem
ent 

la saleté. 

Hygiène 



" Ce programme a été lesté par la « Brilish Allery foundation » (Allercy UK) avec 'option 60 C et a ele certiié etticace en temesd'élimination des allergènes, des bactéries et de la moisissure. 

" Délicat 

Maus DOUVez utiliser ce programme pour laver le linge délicat tel ue les chauSsettes ou vêtements icotés en mélange de coton/matiêre synthétique. Les mouvements de lavage dan1s ce programme 
ont plus délicats. Réglez la température à 20 degrés ou utilisez I'option Lavage froid pour les wÀtements dont vous sOuhaitez préserver la couleur. 

Allergy UK est la marque de la British Alleray Foundation. Le sigle d homologationa été conçu pour 
quider les personnesS qui souhaitent savoit Si le produit diminue Considérablement la quantite 
d'allergènes dans l'environnement ou il est installé ou s'il limite/réduit/élimine les allergènes. Son 
objectif est de founir la preuve que les prouits ont été testés scientifiquement ou examinés pour 1Oum 

des résultats nesurables. 

"Express /Express 14' 
tilisez ce programme pour laver rapidement votre linge en coton peu sale. La durée du nrogramme peut être réduite jusqu'à 14 minutes lorsque la fonction de lavage rapide est Sélectionnée. Lorsque la fonction de lavage rapide est sélectionnée, la quantité de linge a laver ne doit pas excéder 2 (deux) ka. 
"Textiles Foncés / Jeans 
Utilisez ce programme pour préserver la couleur de vos vêtements foncés et de VOs jeans. Ce programme offre une grande efficacité de lavage grâce à un mouvement spécial du tambour, même à basse température. Il est recommandé d'utiliser une lessive liquide ou un shampoing à laine pour le linge de couleur foncée. Ne lavez pas vos vêtements délicats contenant de la laine, etc. avec ce programme. " Mix 40 

Vous pouvez utiliser ce programme pour laver le linge en coton et synthétique en même temps sans devoir les trier. 
" Chemises 

Ce programme sert à laver simultanément les chemises en coton, en fibres synthétiques et en tissus mélangés. Il élimine les plis. La vapeur est appliquée à la fìn du programme pour favoriser T'elimination des plis. Le profil d'essorage spécial et la vapeur d'eau appliquée à la fin du programme éliminent les plis de vos chemises. Lorsque la touche de la fonction de lavage rapide est entoncée, I'algorithme de pré-traitement est exécuté. 
" Appliquez le produit de pré-traitement chimique directement sur vosS vêtements ou ajoutez-le à la lessive lorsque la machine commence à prendre l'eau du compartiment de lavage principal. Ainsi, vous bénéficierez de la même performance que voUs obtenez lorsque vouS utlisez un cyCle de lavage normal en beaucOup moins de temps. Ce programme pemet d'augmenter la durée de vie de vos chemises. 
" Outdoor/Sport 

UUlisez ce programme pour laver des vêtements de sport/d'extérieur qui contiennent un 
melange coton/matière synthétique ainsi que des v�lements impeméables comme le gore 
IEx. Ce programme lave votre linge de manière lélicale gràce à ses MoUvements de rotation spéciaux. 
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" Lingerie 
Vous poUvez utiliser ce proaramme pour laver les vêtements délicats lavables à la main ou les 
sOus-vêtements féminins, Une petite quantité de linge peut être lavée dans un sac à linge. Ies 
agrafes et boutons doivent être fermés et les vêtenments aveC Zip doivent être zippés. 

Doudoune 
Utilisez ce programme pour laver vos manteauX, gilets, vestes, etc. portant une étiquette 
« Lavable à la machine », Gr­ce aux prolils d'essorage spéciaux, l'eau atteint les espaces 
d'air situés entre les duvets. 
La vapeur est appliquée à la fin du programme pour adoucir le linge épais tel que les 
serviettes. 

4.3.7 Programmes spéciaux 
Pour les applications spécifiques, vous pouvez sélectionner I'un des programmes suivants. 
" Rinçage 
Utilisez Ce programme lorsque vous voulez effectuer un rinçage ou urn amidonnage 
séparément. 

Essorage+Vidange 
Utilisez ce programme pour enlever I'eau des êtements/dans la machine. 
Avant de sélectionner ce programme, sélectionnez la vitesse d'essorage désirée et 
appuyez Sur le bouton « Démarrage/Pause », Tout d'abord, la machine procède à la 
vidange de l'eau qu'elle contient. Ensuite, elle essore le linge à la vitesse d'essorage 
sélectionnée et vidange I'eau qui s'écoule du linge. 
Si vous souhaitez uniquement vidanger I'eau sans essorer le linge, slectionnez le 

programme « Pompage+Essorage» et utilisez le bouton de réglage de la vitesse 
d'essorage pour sélectionner la fonction Aucun essorage. Appuyez sur le bouton Départ/ 
Pause. 

INFORMATIONS 

Utilisez une vitesse d'essorage minimale pour les linges délicats. 

4.3.8 Sélection de température 
Chaque fois qu'un nouveau programme est sélectionné, la température recommandée pour 
ledit programme apparaît sur l'indicateur de température. 

22/ FR 

Pour réduire la température, appuyez à nouveau sur le bouton de réglage de la temperature. 
La ternpérature décroit graduellement. Lorsque vous sélectionnez le niveau froid, les voyants 
de niveau de ternpérature ne s'allument pas. 

INFORMATIONS 

Si le prOgrame n'a pAs atteint la phase de chuffuge, VOUs pouVOZ changer la tompérature sanS 
faire basculer la machine en mode Pause. 
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4.3.9 
Sélection de la vitesse d'essorage 

Chaque fois qu'un nouveau programme est sélectionné, la vitesse d'essorage 
ommandée du programme selectionné s'affiche sur le voyant de vitesse d'essorage. 
nour réduire la vitesse d'essorage, appuyez sur le bouton de réglage de la vitesse 
d'essorage. Cette vitesse décroit graduellement. Ensuite, en fonction du modèle du 
produit, les options " Attente de rinçage " et " Sans essorage s'affichent à l'écran. 
Lorsque VOus sélectionnez la fonction « Sans eSSsorage», les voyants de niveau de rinçage 

ne s'allument pas, 
Rinçage en attente 
CvOUs ne souhaitez pas retirer votre linge de la machine immédiatement après la fin 
du Drogramme, vous poUveZ utiliser la fonction Rinçage en attente pour conserver votre 
inae dans l'eau de rinçage final afin d'emp�cher à vos vêtements de se froisser lorsque 
la machine ne contient pas d'eau. Appuyez sur le bouton « Dépar/Pause » après cette 
nrocédure si vOUS voulez évacuer l'eau sans essorage. Le programme reprend là oç l 
s'était arrêté, vidange l'eau et se termine. 

Si vOus souhaitez essorer le linge contenu dans l'eau, réglez la vitesse d'essorage et 
appuyez sur le bouton Départ/Pause. Le programme redémarre. L'eau est drainée, le linge 
est essoré et le programme se termine. 

INFORMATIONS 

" Si le programme n'a pas atteint la phase d'essorage, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage sans 

faire basculer la machine en mode Pause. 

4,3,10 Sélection des fonctions auxiliaires 

Sélectionnez les fonctions auxiliaires souhaitées avant de lancer le programme. Vous 
pouvez aussi sélectionner ou annuler les fonctions auxiliaires adaptées au programme 
en cours d'exécution sans toutefois appuyer sur le bouton Départ/Pause pendant le 
fonctionnement de la machine. Pour ce faire, la machine doit se trouver dans une 
phase avant la fonction auxiliaire que vous allez sélectionner ou annuler. Si la fonction 
auxiliaire ne peut être sélectionnée ou annulée, le voyant lumineux de la fonction auxiliaire 

Correspondante clignotera 3 fois pour avertir I'utilisateur. 

INFORMATIONS 

" Si une deuxième fonction auxiliaire en conflit avec la première est sélectionnée avant 

le démarrage de la machine, la fonction sélectionnée en premier sera annulée et celle 
sélectionnée en deuxième lieu restera active. 

" Une fonction auxiliaire qui n'est pas compatible avec le programme ne peut pas ètre 
sélectionnée. (Voir "Tableau des programmes et de consommation") 

Les bOutons de fonction auxiliaire peuvent varier en fonction då modYle de votre 

machine. 

4.3.10.1 Fonctions auxiliaires 
" Prélavage 

Un prélavage n'est utile que si le linge est très sale. La non-utilisation du pr�lavage 
eUonomisera de I'éneraie. de l'eau, de la lessive et du temps. 

INFORMATIONS 

prGlavage sans lessive est conseillé pour les tulles et les rideaux, 
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Lavage Express 
Lorsque cette fonction est sélectionnée, les durées des programmes correspondants sont 

réduites de 50 %. 
Gräce aUx étapes de lavage optimisées, à une forte action mécanique de lavage et une 
COnsoMmation en cau optimale, vous obtenez de hautes performances de lavage bien uo 

la durée soit réduite. 

" Rinçage Plus 
Cette fonction permet à votre machine d'effectuer un autre cycle de rinçage en plus de 

Celui effectué après le lavage principal. Ainsi, le risque d'irritation des peaux sensibles 

(Comme celles des bébés, des peaux allergiques, etc.) due au résidu de produit de lavage 
sur les vêtements est diminué. 

4.3.10.2 Fonctions/Programmes sélectionnés en appuyant sur les boutons de fonction 
pendant 3 secondes : 

" Nettoyage du tambour 
Appuyez Sur le bouton de fonction auxiliaire et le maintenir pendant 1 à 3 secondes pour 
sélectionner ce programme. 
Utilisez ce programme de façon régulière (tous les 1 à 2 mois) pour nettoyer le tambour et 
garantir Il'hygiène requise. Exécutez le programme lorsque la machine est complètement vide. 
Pour obtenir de meilleurs résultats, versez le détartrant en poudre pour lave-linge dans le 
compartiment à lessive n° «2». À la fin du programme, laissez la porte entrouverte afin de 

faciliter le séchage de l'intérieur de la machine. 

3" 

INFORMATIONS 

Ceci n'est pas un programme de lavage. Il s'agit d'un programme d'entretien. 
" Évitez d'exécuter le programme lorsque la machine contient un objet quelconque. Dans 

le cas contraire, elle détecte automatiquement la charge à l'intérieur et interrompt le 
programme. 

" Sécurité Enfants 

24/ FR 

Vous pouvez empêcher les enfants de jouer avec la machine en utilisant la fonction Sécurité 
Enfants. Ainsi, vous pouvez éviter des modifications lorsqu'un programme est en cours. 

INFORMATIONS 

Si vous tournez le sélecteur de programme lorsque la Sécurité Enfants est activée, Il'indication 
"Con" apparait à l'écran. Lorsque la Sécurité Enfants est activée, vous ne pouvez pas apporter 
de modifications aux programmes, à la température sélectionnée, à la vitesse ou aux fonctions 
auxiliaires. 

" Meme si un autre programme est sálecllonné à l'aide du sélescteur de programme pendant que la 
Sécurité Enfants est activée, le programme précédemment sólectionné continuera à fonctionner. 

Pour activer la Sécurité Enfants: 
Appuyez et maintenez le bouton Fonction auxiliaire 2 pendant 3 secondes. Tout en 
maintenant le bouton enfoncé pendant 3 secondes, C03, C02 et CO1 s'affichent 
respectivement. Ensuite, « Con » s'affiche pour avertir I'utilisateur que la sécurité enfants 
est activée. Si voUS appuyez Sur un bouton ou tournez le sélecteur de programme aiois qu la Sécurité Enfants est activée, le même avertissement est affiché. 
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Pour 
désactiver la Sécurité Enfants: 

d'un 
programme. Alors que vOUS maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes, C03. 

Appuyez SUr le bouton de fonction auxiliaire 2 pendant 3 secondes au cours de l'exécution 

C02 et C01 s'affichet respeciivement, « COF » est ensuite affiché pour avertir I'utilisateur 

Que la a . Sécurité Enfants est désactivée. 

INFORMATIONS 

" Ln puS de la i méthode ci dessus, pour désactiver la Sécurité Enfant, faites passer le sélecteur cle 
la position Marche/Anêt lorsque aucun prograrnrrne n'est en cours, et sélectioninez en 

secuité Enfantsn'est pas désactivée après une cOupure de courarnt ou un débranchernent 
un aute. 

" Antifroissage+ 
vOLUS appuyez sur le bouton de fonction auxiliaire 3 et le maintenez pendant3 secondes, cette 

tnnetion sera sélectionnée et le voyant de déroulement du programme pertinent s'allumera. Lorsque 

ote fonction est sélectionnée, le tambour tourne pendant une durée alant jusqu'à huit heures 

nour garantir que les vetements ne soient pas froissés à la fin du programme. A tout moment au 

OUrs de ces huit heures, vous p0Uvez annuler le programme et décharger la machine. Appuyez 

simolement sur un bouton ou tournez le sélecteur de programme pour terminer la fonction. Le 

témoin de déroulement du programme reste allumé même si vous terminez la fonction en appuyant 

Sur un bouton. Si vousS terminez la fonction en tournant le sélecteur de programme, le témoin de 

deroulement du programme reste allumé ou s'éteint en fonction du programme sélectionné. Sl vous 

n'annulez pas la fonction en appuyant sur le bouton de Fonction auxiliaire 3 pendant 3 secondes. 

elle sera également utilisée lors des prochains cycles de lavage. 

4.3.11 Réglage de l'heure de fin 

La fonction de réglage de l'heure de fin vous permet de régler I'heure de fin du programme 

jusqu'à 19 heures. Vous pouvez augmenter cette heure par intervalles d'1 heure. 

INFORMATIONS 

N'utilisez pas de lessive liquide si vous avez sélectionné la fonction de réglage de l'heure de fin. Des 

taches peuvent se former sur les v¿tements. 

1.0uvrez la porte de chargement, introduisez votre linge et ajoutez la lessive, etc. 

2.Sélectionnez le programme de lavage, la température, la vitesse d'essorage et. le cas 

échéant, sélectionnez les fonctions auxiliaires. 

J. Appuyez sur le bouton Réglage de l'heure de fin et sélectionnez I'heure souhaitée. 

4. Appuyez sur le bouton Départ / Pause. L'heure de fin lifférée que voUs avez reglee s'affiche. 
0nte et descend à cote de 

Le compte à rebours pour la fin différée démarre. Sur l'écran, « 

I'heure de fin différée. 

INFORMATIONS 

O le programme n'a pas dénaró, vouS pouve/ ajoute u nge dMs Chme avant l'heure e fin 

différée. 

O.A la fin du compte à rebours. la durée du programime selectionm� s'atfiche. « 

disparaît de l'écran et le programme sélectionné démare. 
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Changement de l'heure de fin différée 
SI VOUS SOuhaitez changer 'heure Dendant le compte à rebours : lournez le sélecteur de prooramma 

pour annuler la fonction d'heure de fin ditférée puis réglez à nouveau T'heure suhaitée. 

T.Appiye7 Sur le bouton Réalage de l'heure de fin. LorSque VOUS appuyez deSSUS pour la 

première lois, la durée du proaramme sera arrondie à l'heure pleine la plus proche. Chaaue 

pression SUivante, augmenle 'heure d'une heure. 
SI VOUS SOuhaitez réduire I'heure de fin différée, appuyez consécutivement sur le bouton 

Heglage de l'heure de fin jusqu'à ce que l'heure souhaitée soit affichée. 

Annulation de la fonction de fin différée 
O VOUS VOUlez annuler le compte à rebours de l'heure de fin différée et commencer le 

programne immédiatement: 
1.Positionnez le sélecteur de programme sur n'importe quel programme. De cette façon. 

Theure de fin différée sera annulée, Le voyant Terminer/Annuler clignote en continu. 

2.Ensuite, sélectionnez à nouveau le proaramme que VOus souhaitez faire fonctionner. 
3.Appuyez Sur le bouton Départ/Pause pour lancer le programme. 

4.3.12 Lancement du programme 
1.Appuyez Sur le bouton Départ/Pause pour lancer le programme. 
2.Un voyant de déroulement de programme présentant le démarrage du programme 

s'allume. 
INFORMATIONS 

SI aucun programme n'est démarré ou auCune touche n'est utilisée dans un intervalle de 
10 minutes lors de la sélection du programme, les voyants sur l'écran s'éteignent. Après avoir 
tourné le sélecteur de prOgramme ou appuyé sur n'importe quel bouton, les voyants sur l'écran 

s'allumeront de nouveau. 

4.3.13 Déroulement du programme 
Le déroulement d'un programme en cours d'exécution peut être suivi à partir de l'indicateur de 
SUivi du programme. Au début de chaque étape de programme, le voyant correspondant s 'alilume. 
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INFORMATIONS 

Si la fonction auxiliaire « Anti-froissage+ » a été sélectionnée, la LED « Fin » et « Anti-froissage+" Sont 
alumées en même temps alors que l'étape se poursuit. 

" Pour mettre fin au programme lorsque l'étape «Anti-froissage+ » est en cours, appuyez simplement sur 
un bouton ou tourner le sélecteur de programme. 

Vous pouvez modifier les fonctions auxiliaires, les réglages de vitesse et de température sans 
toutefois interrompre le déroulement du programme pendant le fonctionnement de ce dernier. 
Pour ce faire, le changement que vous êtes sur le point d'effectuer doit être quelque chose qui 
Sera effectué après l'étape de programme en cours. Si le changement n'est pas adapté, les 
voyants correspondants clignoteront 3 fois. 

INFORMATIONS 

Sila machine ne passe pas à la phaso d'eSSOrage, il ost possible que la tonction Rinçage en attente soit 
activée ou que le systènre de déleclion autonatikque d'uno charge non équilitbrée soit activ� en raison d'une 
1épartition inégale du linge dans la machine, 
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4314 Verrouillage de la porte de chargement 

Un 
système de verrouillage a été prévu au iveau de la porte de chargement de la machine 

pout enpêcher ''ouverture de la porte de chargement lorSque le niveau d'eau est inapproprié. 

Le témoin de la porte de chargement commence à clignoter lorsque la machine est en mode 
Pause. La machine vérifie le niveau d'eau à l'intérieur. Si le niveau d'eau est appropre, le 
témoin de la norte de chargement s'éteint et cette dernière ne pourra s'ouvrir r qu'au bout de 1 à 
2 miutes. 

Sile niveau d'eau n'est pas approprié, le témoin de la porte de chargement reste allumé 
indiquer que la porte de chargement ne peut être ouverte. Si vous êtes obligé 

d'ouvrir la, porte de chargement lorsque son voyant est allumé, vous devez annuler le 
programe en cours. Voir" Annulation de programme 

4.3.15 Modifier les sélections après le lancement du programme 
Basculer la machine en mode pause 
innNez sur Départ/Pause pour faire basculer la machine en mode Pause pendant le 
fonctionnement d'un programme. Le témoin du programme actuel clignote sur l'indicateur 
de déroulement du programme, signalant que la machine est passée en mode pause. 
De plus, lorsque la porte de chargement est prête à être ouverte, le voyant de la porte de 
chargement s'éteint en plus du voyant d'étape du programme. 
Changer la fonction auxiliaire, la vitesse et la température 
En fonction de la phase atteinte par le programme, VOus pouvez annuler ou sélectionner 
les fonctions auxiliaires. Voir « Sélection des fonctions auxiliaires ». 
Vous pouvez également modifier les réglages de la vitesse et de la température. Voir les 
Doints "Sélection de la vitesse d'essorage" et "Sélection de température". 

INFORMATIONS 

S'il est inmpossible d'effectuer des modifications, le voyant concerné clignote 3 fois. 

Chargement et retrait du linge 
1.Appuyez Sur le bouton « Départ/Pause » pour mettre la machine en pause. Le voyant de 

SUIV0 du programme de la phase appropriée pendant laquelle la machine a été réglée en 

mode « Pause » clignote. 
2. Patientez jusqu'à ce que la porte de chargement puisse être ouverte. 

3. Ouvrez la porte de chargement et ajoutez ou retirez le linge. 

4.Fermez la porte de chargement. 
3. Effectuez des changements dans les fonctions auxiliaires, les réglages de temperature 

et de vitesse, si cela est nécessaire. 
0. Appuyez Sur le bouton « Départ/Pause » pour démarrer la machine. 
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4.3.16 Annulation du programme 
Pour annuler le programme, utilisez le sélecteur de programme pour choisir un autre 
programme. Le programme précédent sera annulé. Le voyant Terminer/Annuler clignote en 

Continu pour indiquer que le programne est annulé. 
Lorsque vous tournerez le sélecteur de programme, la machine termine le programme 
mais l'eau contenue dans la machine ne sera pas vidangée. Lorscque vous sélectionnez 
et lancez Un noveau programme, celui-ci commence en fonction de l'étape d'annulation 
du précédent programme. Par exemple, la machine peut nécessiter une quantité d'eau 
Supplémentaire ou poursuivre le lavage avec l'eau contenue dans la machine. 

INFORMATIONS 

" En tONction de la phase au cours de laguelle le programme a été annulé, vouS pouvez avoir besoin 

d'ajouter la lessive et l'adoucissant pour le programme que vous avez sélectionné à nouveau. 

4.3.17 Fin du programme 
A la fin du programme, « Fin » s'affiche. 
1.Attendez que le voyant de la porte de chargement s'éteigne complètemernt. 
2.Commutez le sélecteur de programme sur Marche/Arrêt pour éteindre la machine. 
3.Retirez votre linge et fermez la porte de chargement. Votre machine est maintenant 

prête pour le prochain cycle de lavage. 
4.3.18 Votre machine dispose de la fonction "Mode pause". 

Après avoir utilisé le bouton marche/arrët pour mettre la machine en service, si vous ne 
lancez pas un programme dans l'étape de sélection ou si vous n'effectuez aucune autre 
action, ou bien si vous n'efftectuez aucune action dans les 10 minutes suivant la fin du 

programme sélectionné, la machine passe automatiquement en mode économie d'énergie. 
En outre, si votre appareil est équipé d'un écran indiquant la durée du programme, 
celui-ci s'éteint complètement. Si vous tournez le sélecteur de programme ou tout autre 
bouton, les voyants et I'écran repassent à leur position précédente. Les sélections que 

VOus effectuez en quittant le mode efficacité énergétique peuvent être modifiées. Vérifiez 
la pertinence de vos sélections avant de lancer le programme. Si nécessaire, effectuez de 
nouveau les réglages. Ceci n'est pas une erreur. 
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A4 Entretien et nettoyage 
La durèe de vie de l'appareil augente et les problèmes fréquemment rencontrés seront réduits s'il est nettoyé à des inlervalles téquliers. 

4,4.1 Nettoyage du bac à produits 

Nettoyage le bac à produits à intervalles réquliers (tous les 
4 à 5 cycles de lavage) tel qu'illustré ci dessous, pour éviter 
l'accumulation de détergent en poudre au fil du temps. 
Soulevez la partie arrière du siphon pour le retirer comme sur 
I'illustration. 
Si plus d'une quantité d'eau normale et de mélange d'adoucissant 

commence à se former dans le compartiment destiné à 
l'assouplissant, le siphon doit être nettoyé. 

1 Appuyez Sur le pointillé au-dessus du siphon dans le compartiment destiné à 
l'assouplissant, puis tirez vers vous jusqu'à ce que le compartiment soit enlevé de la 
machine. 

2. Lavez le bac à produits et le siphon avec beaucOup d'eau tiède dans une bassine. 
Afin d'éviter que les résidus entrent en contact avec votre peau, Nettoyage-le avec 

une brosse adaptée tout en portant une paire de gants. 
3 Remettez le bac à son emplacement initial après l'avoir nettoyé et veillez à ce qu'il 

soit bien en place. 

4.4.2 Nettoyage du hublot et du tambour 
Pour les lave-linges disposant d'un programme de nettoyage du tambour, reportez-vous à 
la section Fonctionnement du produit - Programmes. 

Reprenez le processus de nettoyage du tambour tous les 2 mois. 

lave-linge / Manuel d'utilisation 

Utilisez un anti-détartrant adapté aux lave-linge. 

Après chaque lavage, veillez à ce qu'aucun corps étranger ne soit 
resté dans le tambour. 
Si les orifices qui se trouvent sur le soufflet présenté dans le schenma 

ci-dessous sont obstrués, débloquez-les à l'aide d'un cure-dent. 
Des corps étrangers en métal provoqueront des taches de rouilles 
dans le tambour. Nettoyage les taches qui se trouvent sur la surtace 
du tambour à l'aide d'un agent nettoyant pour acier inoxydable. 
Ne jamais utiliser de laine d'acier ni de paille de fer. Ces matériaux 
sont susceptibles d'endommager les surfaces peintes, chromees et en 
plastique. 
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4.4.3 Nettoyage de la carrosserie et du bandeau de commande 

INettoyage la carrOSserie du lave linge avec de l'cau savonneuse ou avec du détorosm 

gel douxX et non corosif. le cas échéant, et séchez aveC un chilfon doux, 

UMiseZ Uniquement un chifon mou et humide pour nettoyer le bandeau de command 

4.4.4 Nettoyage des filtres d'arrivée d'eau 

Un tiltre se trouveà l'extrénmité de chaque vanne d'arrive d'eau, située au dos de Ia 

machine et à l'extrémité de chaque tuyau d'admission d'eau, ou ils Sont raccordés au 
robinet. Ces filtres empèchent les corps étrangers et la salete qui se trouve dans I'ead 

pénétrer dans le lave linge. Les filtres doivent être nettoyés lorsqu ils deviennent sales. 
1. Fermez les robinets. 

4.4.5 Evacuation de 'eau restante et 

2. Enlevez les écrous des tuyaux d'arrivée d'eau 
afin d'accéder aux filtres sur les vannes 
d'arrivée d'eau. Nettoyage-les avec une brosse 
adaptée. Si les filtres sont très sales, retirez-les. 
de leurs emplacements à l'aide des pinces puis 
Nettoyage-les. 

3. Extrayez les filtres des extrémités plates des 
tuyaux d'arrivée d'eau ainsi que les joints 
et Nettoyage-les soigneusement à l'eau du 
robinet. 

4. Replacez soigneusement les joints et les filtres 
et serrez les écrous à la main. 
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nettoyage du filtre de la pompe 
Le système de filtration dans votre machine empêche les éléments solides comme les 
boutons, les pièces, et les fibres de tissu, d'obstruer la turbine de la pompe au cours de 
T'évacuation de l'eau de lavage. Ainsi, I'eau sera évacuée sans problème et la durée de 

service de la pompe s'en trouvera prolongée. 
Si votre machine n'évacue pas I'eau, le filtre de la pompe est obstrué. Le filtre doit être 
nettoyé chaque fois qu'il est obstrué ou tous les 3 mois. L'eau doit être vidangée en 
premier lieu pour nettoyer le filtre de la pompe. 
De plus, avant de transporter la machine (en la déplaçant d'une maison à une autre 
par exemple) et en cas de congélation de l'eau, il peut s'avérer nécessaire d'évacuer 
Complètement l'eau. 

MISE EN GARDE :Les corps étrangers laissés dans le filtre de la pompe peuvent endemmager 
votre machine ou l'amener à faire des bruits. 

MISE EN GARDE: Lorsque le produit n'est pas utilisé, arrêtez le robinet, enlevez le tuyau 
d'alimentation et vidangez I'eau qui se trouve à l'intérieur de la machine pour eviter tot risque d 
Congélation. 
MISE EN GARDE: Après chaque usage, formez le robinet d'alinentation en eau de la machie 
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Pour nettoyer le filtre sale et évacuer I'eau: 
1 Débranchez la machine afin de cOUper l'alimentation électrique. 

MISE EN GARDE:la température de I'eau contenue dans la machine peut monter jusqU'a 
90 °C. Pour éviter tout risque de brûlure, nettoyage le fitre après (que l'eau qui se trouve dáns la 
machine ail retroidi. 

2.Ouvrez le bouchon du filtre. 

3 Suivez les étapes ci-dessous pour évacuer l'eau. 
Si le produit ne dispose pas de tuyau de vidange en cas d'urgence, procédez comme 
suit pour évacuer l'eau: 

5.Replacez le filtre. 

a. Afin de faire circuler I'eau hors du filtre, 
placez un grand bac devant le filtre. 

b. Tournez et desserrez le filtre de la pompe 

(dans le sens inverse des aiguilles d'une 
montre) jusqu'à ce que l'eau commence 

à y couler. Remplissez I'eau dans le bac 
que vous avez placé devant le filtre. Gardez 

toujours un morceau de chifon pour 
absorber toute eau déversée. 
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4.Nettoyez tous les résidus à I'intérieur du filtre, ainsi que les fibres, s'il y en a, autoOur de 

la zone de la turbine. 

Lorsque I'eau contenue dans la machine 
est finie, Sortez le filtre complètement en le 
tournant. 

6.Si le bouchon du filtre comprend deux pièces, fermez-le en appuyant sur l'onglet. Si 

en revanche l'appareil comprend une pièce, installez d'abord les étiquettes à leurs 

emplacements dans la partie inférieure, puis appuyez sur la partie supérieure pour 

fermer. 
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